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ภายใต้สถานการณ์ดังกล่าวข้างต้น ปตท.สผ. (บริษัทฯ)  

ยังคงยึดการด�าเนินงานตามหลักการพัฒนาที่ยั่งยืนซึ่งมี 

องค์ประกอบหลกั 3 ด้าน ได้แก่ การเป็นองค์กรท่ีมสีมรรถนะสงู 

(High Performance Organization – HPO) การก�ากับดูแล

กิจการท่ีด ีการบรหิารความเสีย่ง และการปฏิบตัติามกฎเกณฑ์ 

(Governance, Risk Management and Compliance – GRC) 

และการสร้างคุณค่าในระยะยาวให้แก่ผู ้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

(Stakeholder Value Creation – SVC) โดยครั้งนี้ได้ก�าหนด 

เป้าหมายการด�าเนินงานที่ต้องยอมรับว่าเป็นเป้าหมาย 

ที่ท้าทาย ซึ่งหากบริษัทฯ สามารถบรรลุเป้าหมายดังกล่าวได้ 

ก็จะเป็นการเพ่ิมความได้เปรียบในการแข่งขันและเสริมสร้าง 

การเติบโตอย่างย่ังยืน โดยเราได้ก�าหนด 5 เป้าหมายหลัก 

ในอีก 10 ป ีข ้างหน้า (ป ี  2573) ดังน้ี 1)  เสริมสร ้าง 

ความแขง็แกร่งของธุรกิจหลกัของเรา ซึง่ก็คอืธุรกิจส�ารวจและ

ผลิตปิโตรเลียม โดยบริหารจัดการต้นทุนอย่างต่อเน่ืองให้อยู่

ในระดับ Top Quartile ของกลุ่มอุตสาหกรรม (ที่ประมาณ 

25 ดอลลาร์ สรอ. ต่อบาร์เรลเทียบเท่าน�้ามันดิบ) และรักษา

อัตราการเติบโตของการผลิตเฉลี่ยต่อปี (CAGR) ท่ีร้อยละ 5 

2) แสวงหาโอกาสการลงทุนเพ่ือสร้างการเติบโตในธุรกิจหลัก

อย่างต่อเนื่อง โดยรักษาอัตราส่วนปริมาณส�ารองปิโตรเลียม

ต่อการผลิตให้ได้ 7 ปี 3) ขับเคลื่อนธุรกิจก๊าซธรรมชาติเหลว 

(LNG) แบบครบวงจร ซึ่งรวมถึงการร่วมลงทุนท้ังในต้นน�้า

และโรงงานผลิต (Upstream & Liquefaction) 4) ขยาย 

การลงทุนในธุรกิจใหม่ โดยมีเป้าหมายว่าก�าไรสุทธิร้อยละ 20 

จะมาจากการลงทุนในธุรกิจใหม่ อาทิ ธุรกิจไฟฟ้าท่ีต่อยอด 

จาก ธุร กิจก ๊ าซธรรมชาติ ท่ีมี อ ยู ่ และการขยาย ธุร กิจ  

AI and Robotics Ventures (ARV) 5) ให้ความส�าคัญในการ

ปรบัเปลีย่นรปูแบบการท�างานและเตรยีมพร้อมด้านทรพัยากร

บุคคลเพ่ือให้สอดรับกับภาวะ New Normal ผ่านโครงการ 

Transformation ที่ได้น�า Digital Transformation มาใช้ 

ในการท�างานโดยมุ่งเน้นการเพ่ิมประสิทธิภาพการท�างาน 

ในระยะยาว ภายใต้แนวคิด “One Team, One Goal” 

Explorer’s Talk

สวัสดีครับท่านผู้ถือหุ้น ท่านนักลงทุน และผู้อ่านทุกท่าน

ส�าหรับไตรมาส 2 ที่ผ่านมา สถานการณ์การแพร่ระบาด 

ของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (โควิด-19) ยังคงเป็น

ประเด็นส�าคญัระดับโลก หลายภาคส่วนต้องมกีารปรบัตวัเพ่ือ 

ตอบสนองวิถีชีวิตแบบ “New Normal” ส�าหรับสถานการณ์

ราคาน�้ ามันในไตรมาสน้ีมีแนวโน ้มปรับตัวดี ข้ึนจาก 

ความต้องการน�้ามันท่ีสูงขึ้นหลังสถานการณ์โควิด-19  

ในหลาย ๆ ประเทศคลี่คลายลง แต่ก็ยังคงต้องจับตามอง

หลายปัจจัยอย่างใกล้ชิด เช ่น การกลับมาระบาดของ 

โควิด-19 ซึ่งข้ึนอยู่กับความคืบหน้าในการพัฒนาวัคซีน  

การกระตุ้นเศรษฐกิจของรัฐบาลชาติต่าง ๆ สงครามการค้า

ระหว่างจีนและสหรัฐอเมริกา และการปฏิบัติตามข้อตกลง

ในการควบคุมปริมาณการผลิตของกลุ ่ม OPEC+ และ

สถานการณ์ Shale Oil/Gas ของสหรัฐอเมริกา ซึ่งล้วนแล้ว 

เป็นปัจจัยส�าคัญในการก�าหนดราคาน�้ามันโลก 
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ส�าหรับผลประกอบการในไตรมาส 2 ปี 2563 บริษัทฯ  

มีก�าไรสุทธิ 134 ล้านดอลลาร์ สหรัฐอเมริกา (ดอลลาร์ สรอ.) 

ปรับตัวลดลงร้อยละ 51 เมื่อเทียบกับไตรมาสก่อนหน้า  

โดยหลักมาจากปริมาณการขายที่ลดลงจากความต้องการ

พลงังานทีล่ดลงและราคาขายทีป่รบัตวัลดลงตามราคาน�า้มนั 

ในตลาดโลก อย่างไรก็ดี บริษัทฯ สามารถรักษาระดับต้นทุน

ต่อหน่วยและต้นทุนเงินสดต่อหน่วยได้ที่ระดับ 30 และ 14 

ดอลลาร์ สรอ. ต่อบาร์เรลเทียบเท่าน�้ามันดิบ ตามล�าดับ  

จึงส่งผลให้บริษัทฯ มีกระแสเงินสดจากการด�าเนินงาน 

ในครึง่แรกของปีจ�านวนรวมทัง้สิน้ 1,205 ล้านดอลลาร์ สรอ. และ

สามารถรักษาอัตราก�าไรก่อนดอกเบี้ยภาษีและค่าเสื่อมราคา 

(EBITDA Margin) ในระดับร้อยละ 70  ณ สิ้นไตรมาส 2  

ปี 2563 บรษิทัฯ มเีงนิสดและเงนิลงทุนระยะสัน้รวมท้ังสิน้ 3,090 

ล้านดอลลาร์ สรอ. อัตราส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้นยังคง

อยู่ในระดับต�่าท่ี 0.33 เท่า สะท้อนให้เห็นถึงการมีโครงสร้าง

เงินทุนท่ีแข็งแกร่งและสถานะการเงินท่ีมั่นคง นอกจากนั้น 

ในไตรมาสนี้ คณะกรรมการบริษัทฯ ได้มีมติให้จ่ายเงินปันผล

ระหว่างกาล ส�าหรับผลการด�าเนินงานรวมงวด 6 เดือนแรก

ของปี 2563 ในอัตราหุ้นละ 1.50 บาท ให้แก่ผู้ถือหุ้น คิดเป็น

ร้อยละ 46 ของก�าไร

สุดท้ายนี้ ผมมีความยินดีท่ีจะเรียนให้ทุกท่านทราบว่าปีนี้

เป็นอีกครั้งที่ ปตท.สผ. ได้รับการคัดเลือกให้เป็นสมาชิก

ของดัชนีความย่ังยืนระดับโลก FTSE4Good Index Series  

โดยต่อเน่ืองเป็นปีที ่5 จากบรษิทั FTSE Russell แสดงให้เหน็ว่า 

ปตท.สผ. มีคุณสมบัติตรงตามข้อก�าหนดของ FTSE4Good 

Index Series ซึ่งเป็นดัชนีท่ีใช้ชี้วัดผลการด�าเนินงานทั้งด้าน 

สิ่งแวดล้อม สังคม และธรรมาภิบาล (ESG) นอกจากนั้น 

ยังได้รับรางวัลองค์กรโปร่งใส จากส�านักงาน ป.ป.ช. ต่อเนื่อง

เป็นปีท่ี 2 และนับเป็นครั้งท่ี 3 ส�าหรับรางวัลนี้ ซึ่งสะท้อน 

ให้เห็นถึงความมุ ่งมั่นของบริษัทฯ ที่จะด�าเนินธุรกิจด้วย 

ความซื่อสัตย์ สุจริต โปร่งใส ตรวจสอบได้ และรับผิดชอบ 

ต ่อสังคม รวมถึงการเป ็นองค ์กรที่ เป ็นแบบอย ่างที่ด ี

ในการด�าเนนิธุรกิจตามนโยบายการก�ากับดแูลกิจการทีด่ ีและ

หลักธรรมาภิบาล รางวัลเหล่านี้เป็นการตอกย�้าเจตนารมณ์

ของบริษัทฯ ท่ีจะสร้างการเติบโตอย่างย่ังยืนโดยร่วมมือกับ

พันธมติรทุกภาคส่วนตามวิสยัทัศน์ Energy Partner of Choice 

ของเราครับ

แล้วพบกันฉบบัหน้าครบั รกัษาสขุภาพด้วยนะครบั ขอบคณุครับ
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Greetings shareholders, investors and readers,

In the second quarter, the coronavirus disease 

(COVID-19) outbreak remained a global issue which 

caused many sectors to adapt to a “New Normal”.  

The crude oil price has increased since the demand 

for crude oil has improved after the easing of lockdown 

restrictions in many countries. However, we still have to 

keep monitoring several factors such as the possible 

return of the COVID-19 epidemic which also depends on 

the progress in vaccine development, the economic 

stimulus measures of  national governments, trade war 

between China and USA, OPEC+ production cuts and 

compliance and USA’s shale oil/gas situation. These 

are all important factors in determining the global crude 

oil price.

Under the aforementioned circumstances, PTTEP 

continues to adhere to the principles of sustainable 

development, which constitutes three main components: 

High Performance Organization – HPO, Governance,  

Risk Management and Compliance – GRC and Stakeholder 

Value Creation – SVC. We have set challenging targets 

and if we are able to achieve them, the Company 

will increase its competitive advantage and promote 

sustainable growth. The 5 main targets in the next 

10 years (2030) are 1) Strengthen our core business, 

Exploration and Production, by managing our cost  

so that it remains in the top quartile level of the industry  

(at approximately 25 USD/barrel of oil equivalent (BOE)) 

and maintains an average annual production growth 

(CAGR) of 5%. 2) Grow E&P portfolio, for continuous growth 

in our core business with the aspiration target to maintain 

our reserves to a production ratio of 7 years. 3) Drive  

the LNG value chain, through joint-venture investments in 

upstream and liquefaction. 4) Diversify to new businesses, 

with the aspirational goal as a 20% contribution to  

net income, including a power business that extends  

from our existing gas business and expansion of  

AI and Robotics Ventures (ARV). 5) Transform to  

the New Normal, through transformation projects that 

consist of various initiatives to accelerate digital 

transformation aimed at long-term work efficiency  

towards the concept of “One Team, One Goal”.

For Q2/2020, PTTEP reported a net income of USD 134 

million, a decrease of 51% compared to the previous 

quarter. This was mainly driven by lower sales volume 

and selling prices as a result of lower energy demand 

and lower global crude oil prices respectively. 

Nonetheless, PTTEP was able to maintain unit cost 

and cash cost at 30 USD/BOE and 14 USD/BOE, 

respectively. For the first half of 2020, PTTEP reported  

a cash flow generated from operations of USD 1,205 

million and has maintained EBITDA margin of 70%.  

As at  the end of Q2/2020, PTTEP’s financial structure 

remained strong, reflecting cash and short-term  

investments of USD 3,090 million with a debt to equity ratio 

at 0.33. In addition, the Board of Directors of the Company 

approved the payment of an Interim Dividend for 

the first half year operations of 2020 to the shareholders 

at the rate of Baht 1.50 per share or 46% of net income.
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พงศธร ทวีสิน
ประธานเจ้าหน้าทีบ่ริหารและกรรมการผูจ้ดัการใหญ่

Phongsthorn Thavisin
President and Chief Executive Officer

Finally, I am glad to inform you that this year, once again, PTTEP has been selected as a member of  

the FTSE4Good Index Series for the f ifth consecutive year from FTSE Russell. This shows that PTTEP has been 

independently assessed according to the FTSE4Good criteria and satisfied the requirements to demonstrate 

strong Environmental, Social and Governance (ESG) practices measured against international standards. 

Moreover, we received the NACC Integrity Award from The National Anti-Corruption Commission (NACC) for  

the second consecutive year and this is the third time for this award. Such recognition reflects the commitment of 

the Company to conduct its business with ethical practices, transparency, accountability and social responsibility  

as well as continue to be  a role model organization that operates under the good corporate governance. These awards 

reinforced the Company’s commitment for sustainable growth by collaborating with our partners from all sectors  

in accordance with our vision “Energy Partner of Choice”.

See you all again in the next issue of “Explorer’s Journal”. Stay safe and healthy. Thank you.
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Explorer’s 
Corporate Governance

ในอดีตนั้น เมื่อกล่าวถึงค�าว่า “การพัฒนาอย่างย่ังยืน” 
หรือ Sustainable Development (SD) หลายคนคงนึกถึง 
ภาพองค์กรต่าง ๆ  กับการจดักิจกรรมเพ่ือสงัคมหรอืทีเ่รยีกกัน 
สั้น ๆ ว่า CSR (Corporate Social Responsibility)  
โดยเป็นกิจกรรมขององค์กรท่ีเน้นในเรื่องของสิ่งแวดล้อม 
สังคม และชุมชน เป็นหลัก เช่น การปลูกป่า บริจาคเงิน
ช่วยเหลือ ส่งเสริมอาชีพของชุมชน ฯลฯ ซึ่งเราอาจเคย
มองกิจกรรมเหล่านี้เป็นเรื่องของภาพลักษณ์ และมองแยก
ออกจากผลก�าไรขาดทนุของกิจการ ต่อมาเริม่เป็นท่ียอมรบั
มากข้ึนว่า ผลก�าไรขาดทุนของกิจการอาจไม่เพียงพอ 
ต่อการตัดสินใจลงทุนอีกต่อไป หลายคร้ังที่เราพบข่าว
การตกแต่งบัญชี หรือการทุจริตเกิดข้ึนในองค์กร ดังนั้น  
เราจงึต้องค�านึงถึงการด�าเนินการในด้านอืน่ ๆ  ประกอบด้วย  
ค�าว่า “การพัฒนาอย่างย่ังยืน” จึงมีความส�าคัญมากขึ้น  
รวมถึงมีพัฒนาการและมีมิติที่กว้างและลึกซึ้งขึ้นเรื่อย ๆ   
จนเกิดเป็น 3 ค�าส�าคัญ คือ ค�าว่า “ESG” 

In the past, when we talked about “Sustainable 
Development” (SD), most people probably thought of 
activities called “CSR” (Corporate Social Responsibility) 
conducted by organizations. Most such activities 
are arranged relating to environment, society and 
community; for example, forest restorations, donations, 
and career promotions for local communities.  
We may consider these activities as tools for building 
organizations’ images, that is, nothing related to  
the profit and loss of organizations. Recently, however, 
it has been widely accepted that the figures for profit 
and loss are not enough for investment decision 
anymore. We more often see news about falsifying 
financial statements or fraud occurring in companies. 
Thus, we must not only look at a financial statement, 
but also consider other information comprehensively 
before investment. As a result, SD nowadays is more 
important than ever. Its meaning is broadening, 
deepening and covering more aspects. Eventually, 
three new keywords are generated – “ESG”.

3 Keywords to Sustainability

3 ค�ำส�ำคัญ สู่ความยั่งยืน
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โดยทั่วไป ผู ้ลงทุนย่อมมุ่งหวังผลตอบแทนสูงจากการลงทุนในกิจการท่ีมีความเสี่ยงต�่า  
โดยศึกษาจากข้อมลูทางการเงนิซึง่เป็นข้อมลูในอดตีทีแ่ต่ละองค์กรได้เปิดเผยไว้ อย่างไรก็ตาม 
ในปัจจุบัน การเปิดเผยข้อมูลทางการเงินเพียงอย่างเดียวอาจไม่เพียงพอต่อความต้องการ 
ของผูล้งทนุรวมถึงผู้มส่ีวนได้เสียต่าง ๆ  อกีต่อไป การเปิดเผยข้อมลูผลการด�าเนินงานด้าน ESG - 
Environmental, Social and Governance หรือการด�าเนินงานด้านสิ่งแวดล้อม สังคม และ 
การก�ากับดแูลกิจการทีด่นีัน้ มคีวามส�าคญัมากขึน้ เพราะเป็นข้อมลูท่ีเชือ่มโยงกับผลการด�าเนินงาน 
ทางการเงินและสามารถสะท้อนให้เห็นว่า ธุรกิจมีการก�ากับดูแลกิจการท่ีดีและบริหารงาน 
อย่างโปร่งใส มีการจัดการความเสี่ยงอย่างมีประสิทธิภาพ ค�านึงถึงผู้มีส่วนได้เสีย มีศักยภาพ
ในการแข่งขัน และสามารถสร้างผลตอบแทนในอนาคตและระยะยาวได้อย่างไร

In general, investors expect high return from low risk investment. They make their 
investment decisions based on the financial information which each company has 
provided in the past. However, only financial information disclosure is not adequate  
to meet with the requirement of modern investors and stakeholders anymore. Disclosure 
on Environmental, Social and Governance or ESG information is also important  
as it not only connects to financial performance, but also reflects on the good 
governance, administration with transparency, effective risk management, 
consideration of stakeholders, competitiveness, and ability to create long term return 
within each organization.

Environmental

Social

Governance
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ในประเทศไทย ส�านักงานคณะกรรมการก�ากับหลักทรัพย์และ
ตลาดหลักทรัพย์ (ก.ล.ต.) ได้ผลักดันประเด็นเร่ือง ESG ผ่าน 
ผูล้งทนุสถาบนั (Institutional Investors) ซึง่ถือเป็นผูม้บีทบาทส�าคญั 
ในการขับเคลื่อนตลาดทุนไทย โดยส�านักงาน ก.ล.ต. ได้ก�าหนด  
หลกัธรรมาภบิาลการลงทุน หรือ I Code (Investment Governance 
Code) เพ่ือเป็นหลักปฏิบัติส�าหรับการบริหารจัดการลงทุนของ 
ผูล้งทุนสถาบนั โดยให้ค�านงึถึงประเดน็ด้าน ESG นอกเหนือจากปัจจยั 
ด ้านผลตอบแทนและความเสี่ยงของกิจการที่ลงทุน ซึ่ งการ 
มีหลักธรรมาภิบาลการลงทุนนี้จะเป็นการสร้างสภาพแวดล้อมที่
เก้ือหนุนให้เกิดการก�ากับดูแลกิจการที่ดี และการประกอบธุรกิจ 
อย่างมีความรับผิดชอบของบริษัทและกิจการในตลาดทุนไทย
อีกด ้วย ซึ่ งท ่านผู ้อ ่าน ในฐานะผู ้ลงทุนในตลาดหลักทรัพย ์
แห่งประเทศไทย ก็สามารถมีส่วนร่วมในการส่งเสริมการลงทุน
อย่างย่ังยืนได้ โดยเลือกลงทุนในบริษัทท่ีมีกลยุทธ์การด�าเนินงาน 
ที่ครอบคลุมด้าน ESG โดยท่านผู้อ่านสามารถศึกษาเพิม่เติมเกีย่วกบั 
I Code ของส�านักงาน ก.ล.ต.ได้ที่ 

In Thailand, The Securities and Exchange Commission 
(SEC) has driven ESG through the institutional investors who 
are playing a vital role in Thai capital market. The SEC has 
imposed an “Investment Governance Code” or “I Code” as 
a guideline for institutional investors on what to consider, 
which is not only the level of risk and return, but also ESG 
issues before investment in any companies. Implementation of  
the I Code will build up an environment in the Thai capital 
market that enables companies to conduct their business with 
good governance and responsibility. All readers, as investors in  
the Stock Exchange Market of Thailand, will be able to promote 
sustainable investment by investing in companies where 
strategies embrace ESG issues. The readers can learn more 
information related to the I Code of the SEC through the website:

https://www.sec.or.th/cgthailand/th/pages/rulesregulation/icode.aspx
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ปตท.สผ. มุ ่งมั่นในการด�าเนินธุรกิจอย ่างมีความรับผิดชอบ 
(Responsible) และมีความพร้อมท่ีจะรับมือต่อความท้าทายต่าง ๆ 
(Resilient) เพ่ือก้าวไปสู ่การเปลี่ยนผ่านด้านพลังงาน (Energy 
Transition) ควบคู่ไปกับการสร้างคุณค่าร่วมแก่ผู ้มีส่วนได้เสีย 
อย่างต่อเนื่อง โดยขับเคลื่อนผ่านกรอบแนวคิดด้านการพัฒนา 
อย่างยั่งยืน (Sustainable Development Framework) ซึ่งประกอบ
ด้วย 3 องค์ประกอบหลัก ได้แก่ 

PTTEP is committed to conducting business with responsibility 
and resilience and embracing energy transition while 
continuously creating shared value to stakeholders through  
a sustainable development framework (SD framework). Our SD 
framework consists of 3 key aspects, namely;

การพัฒนาสู่องค์กร 
แห่งความเป็นเลิศ

High Performance 
Organization

HPO

การก�ากับดูแลกิจการที่ดี  
การบริหารความเสี่ยง 

และการก�ากับการปฏิบัติ 
ตามกฎเกณฑ์

Governance, Risk  
Management and  

Compliance

GRC
การสร้างคุณค่า 
ในระยะยาวให้แก่ 

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย
Stakeholder  

Value Creation

SVC

และเพ่ือให้เกิดการผลักดันและการน�าไปปฏิบัติอย่างเป็นรูปธรรม 
ปตท.สผ. จึงได้ขยายขอบเขตความรับผิดชอบของคณะกรรมการ 
บรรษัทภิบาลให้ท�าหน้าที่ก�าหนดนโยบาย ก�ากับดูแล และส่งเสริม 
การด�าเนินการในด้านการพัฒนาอย่างย่ังยืนในภาพรวมด้วย  
และได ้ เปลี่ยนชื่อจาก “คณะกรรมการบรรษัทภิบาล” เป ็น 
“คณะกรรมการบรรษัทภิบาลและการพัฒนาอย่างย่ังยืน” ตามมติ 
ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ�าปี 2563 ปตท.สผ. เชื่อมั่นว่าเมื่อบริษัท 
มีการด� า เนินงานที่ ดีบนรากฐานที่ แ ข็ งแกร ่ ง  พร ้อมไปกับ 
การด�าเนินธุรกิจที่ค�านึงถึงผู้มีส่วนได้ส่วนเสียแล้ว บริษัทจะสามารถ
สร้างความมั่นคงทางพลังงานให้แก่ประเทศชาติ และส่งมอบ 
คุณค่าและสร้างความยั่งยืนให้แก่สังคมโดยรวมได้ในที่สุด (from We 
to World)

To drive actions under this SD framework organization 
wide, PTTEP has expanded the roles and responsibilities of  
the Corporate Governance Committee in terms of establishment 
of policy, overseeing and best practice promotion, to 
also cover the above sustainable development aspects.  
The Corporate Governance Committee has also been renamed 
to “the Corporate Governance and Sustainable Development 
Committee” in accordance with the resolution of the PTTEP 
AGM 2020. PTTEP believes that the strong foundation of our 
SD Framework will enable us to maintain energy security, 
deliver value, and eventually foster sustainability for the world  
(from We to World).
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Explorer’s Performance

ส�าหรับในไตรมาส 2 ปี 2563 ปตท.สผ. มีผลก�าไรสุทธิที่ 134 ล้านดอลลาร์ สรอ. ลดลงร้อยละ 51 

เมื่อเปรียบเทียบกับไตรมาสก่อนท่ีมีก�าไรสุทธิ 275 ล้านดอลลาร์ สรอ. โดยหลักจากการเรียกรับ

ก๊าซธรรมชาติจากโครงการในอ่าวไทยจากผู้ซื้อที่ลดลง  และราคาขายผลิตภัณฑ์เฉลี่ยที่ลดลงตาม

ราคาน�้ามันในตลาดโลก

For Q2/2020, PTTEP announced its net income of USD 134 million, 51% decrease 

comparing to the previous quarter of USD 275 million, mainly driven by a decrease in 

sales volume caused by low gas nomination from projects in the Gulf of Thailand, coupled 

with a decrease in average selling price in line with the decrease in world crude oil price.
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Q1/2020

327,004363,411
BOEDBOED

Liquids
Gas

249,905
BOED

249,905
BOED

Q2/2020

113,506
BOED

113,506
BOED

212,812
BOED

212,812
BOED

114,192
BOED

114,192
BOED

Sales Volume (BOED) *(barrels of oil equivalent per day)

ปรมิาณการขาย ในไตรมาส 2 ปี 2563 อยู่ที ่327,004 บาร์เรลเทียบเท่า 

น�้ามันดิบต่อวัน ปรับตัวลดลงจากไตรมาส 1 ปี 2563 ที่มีปริมาณ

การขายเฉลี่ย 363,411 บาร์เรลเทียบเท่าน�้ามันดิบต่อวัน โดยหลัก 

จากปริมาณการขายท่ีลดลงจากโครงการบงกช เและโครงการคอนแทรค็ 4 

เนื่องจากผู ้ซื้อรับก ๊าซธรรมชาติในปริมาณที่ลดลง ในขณะท่ี 

กลุ่มพาร์เท็กซ์มีปริมาณการขายน�้ามันดิบที่เพิ่มขึ้น

ราคาขายผลิตภัณฑ์  ส�าหรับไตรมาสนี้ปรับตัวลดลงมาอยู่ที่ 34.97 

ดอลลาร์ สรอ. ต่อบาร์เรลเทียบเท่าน�้ามันดิบ เมื่อเทียบกับราคา

ขายผลิตภัณฑ์เฉลี่ยในไตรมาส 1 ปี 2563 ที่ 44.81 ดอลลาร์ สรอ.  

ต่อบาร์เรลเทียบเท่าน�้ามันดิบ ตามการปรับตัวลดลงของราคาน�้ามัน

ในตลาดโลก ในขณะที่ราคาก๊าซธรรมชาติค่อนข้างคงที่ตามสูตรราคา 

ที่มีการปรับย้อนหลัง  (ราคาก๊าซธรรมชาติ 6.37 ดอลลาร์ สรอ. ต่อ 

ล้านบทียูี, น�า้มนัดบิและคอนเดนเสท 28.92 ดอลลาร์ สรอ. ต่อบาร์เรล)

Sales Volume for Q2/2020 was decreased to 327,004 BOED 

comparing to Q1/2020 at 363,411 BOED. The decrease was 

primarily from Bongkot Project and Contract 4 Project due to 

lower nomination from the buyer while there was an increase in 

crude oil sales volume from Partex Group.  

Average Selling Price for Q2/2020 decreased to 34.97 USD 

per Barrel of Oil Equivalent (BOE) compared to 44.81 USD 

per BOE in Q1/2020 from the decrease in global crude oil 

prices while the gas price remained stable from lagged time 

adjustments in gas price formula (Average gas price was 6.37 

USD/MMBTU whilst average crude oil and condensate prices 

was 28.92 USD/Barrel).
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USD/BOE
44.81
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34.97
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1500
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711
67%

134

1,095

1,771

1,082 

275

72%

รายได้รวม ส�าหรับไตรมาส 2 ปี 2563 อยู่ที่ 1,095 ล้านดอลลาร์ สรอ. 

ปรบัตวัลดลงร้อยละ 38 จากไตรมาส 1 ปี 2563 โดยแบ่งออกเป็นรายได้ 

จากการขาย 1,041 ล้านดอลลาร์ สรอ. และรายได้อื่นจ�านวน 54 ล้าน

ดอลลาร์ สรอ. ซึ่งประกอบไปด้วย รายได้จากการบริการท่อขนส่งก๊าซ 

ดอกเบี้ยรับ และรายได้อื่น ๆ  

รายจ่าย ในไตรมาส 2 ปี 2563 ปรับตัวลดลงร้อยละ 3 จาก 1,057 

ล้านดอลลาร์ สรอ. ในไตรมาส 1 ปี 2563 มาอยู่ที่ 1,028 ล้านดอลลาร์ 

สรอ. โดยหลักเป็นไปตามปริมาณการขายที่ลดลง 

ก�าไรสทุธิ ในไตรมาส 2 ปี 2563  ปตท.สผ. และบรษิทัย่อย มกี�าไรสทุธิ 

134 ล้านดอลลาร์ สรอ. โดยแบ่งเป็นก�าไรจากการด�าเนินงานปกติ  

128 ล้านดอลลาร์ สรอ. และก�าไรจากรายการทีไ่ม่ใช่การด�าเนินงานปกติ 

6 ล้านดอลลาร์ สรอ. ซึ่งส่วนใหญ่มาจากผลประโยชน์ภาษีเงินได้จาก

ผลกระทบของอตัราแลกเปลีย่น อย่างไรก็ตาม บรษิทัมกีารรบัรูข้าดทุน

จากเครือ่งมอืทางการเงนิจากสญัญาประกันความเสีย่งราคาน�า้มนัและ

สญัญาซือ้ขายอตัราแลกเปลีย่นล่วงหน้า รวมทัง้มกีารรบัรูข้าดทุนจาก

การด้อยค่าของสินทรัพย์ จ�านวน 47 ล้านดอลลาร์ สรอ. ซึ่งส่วนใหญ่

มาจากโครงการมาเรยีนา ออยล์ แซนด์ เน่ืองจากคาดการณ์ราคาน�า้มนั

ในระยะยาวจะทรงตัวอยู่ในระดับต�่าอย่างต่อเน่ือง ท�าให้ยากต่อการ

พัฒนาโครงการในเชิงพาณิชย์ 

จากผลการด�าเนินงานข้างต ้น ส ่งผลให้บริษัทสามารถรักษา 

ความสามารถในการแข่งขนัสะท้อนผ่านระดบัอตัราก�าไรก่อนดอกเบีย้ 

ภาษีและค่าเสื่อมราคา (EBITDA Margin) ที่ร้อยละ 67

Total revenues for Q2/2020 were reported at USD 1,095 million, 

decreasing by 38% from the previous quarter, which mainly 

comprised of sales revenue of USD 1,041 million and other 

revenues such as pipeline revenues, interest incomes and other 

revenues of USD 54 million.

Total expenses in Q2/2020 decreased by around 3% from 

USD 1,057 million in Q1/2020 to USD 1,028 million in line with 

the decrease in sales volume.

Net income for the second quarter was USD 134 million, 

including recurring net profit of USD 128 million and gain on 

non-recurring items of USD 6 million, which mainly due to 

tax benefit from income taxes relating to changes in foreign 

exchange rate. However, the Company recognized loss on 

financial instruments mainly from oil price hedging instruments 

and forward contracts, as well as, the recognition of impairment 

loss on assets of USD 47 million mainly from Mariana Oil Sands 

Project due to the forecast of low oil price in long term indicating 

project development uncommercial.

With the aforementioned performance, the Company has 

maintained its competitiveness reflecting through strong EBITDA 

margin of 67%.

Financial Performance (Million USD)

Q1/2020 Q2/2020
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10,886
Liabilities

11,562  
Equity

Debt to Equity

0.29 X
Debt to EBITDA

22,448
Total Assets

Debt to EBITDA

0.60 X
10,077
Liabilities

11,691
Equity

Debt to Equity

0.33 X

21,768 
Total Assets

Debt to EBITDA

0.73 X

ในส่วนของงบแสดงฐานะทางการเงิน ณ วันที่ 30 มิถุนายน 2563 ปตท.สผ. มี

สินทรัพย์ที่ถือครองอยู่มูลค่ารวมทั้งสิ้น 21,768 ล้านดอลลาร์ สรอ. โดยแบ่งออก 

เป็นหนี้สินจ�านวน 10,077 ล้านดอลลาร์ สรอ. ซึ่งประกอบด้วยหนี้สินที่มีดอกเบี้ย 

จ�านวน 3,882 ล้านดอลลาร์ สรอ. และส่วนของผู ้ถือหุ้นจ�านวน 11,691  

ล้านดอลลาร์ สรอ. ท้ังน้ี อตัราส่วนหนีส้นิต่อส่วนของผูถื้อหุน้ และต่อ EBITDA ของ 

ปตท.สผ. อยู่ที่ 0.33 เท่า และ 0.73 เท่า ตามล�าดับ เป็นไปตามกรอบนโยบาย 

การบริหารเงินของบริษัทที่ไม่เกิน 0.5 เท่า และ 1 เท่า ตามล�าดับ 

For the statement of financial position as of  June 30, 2020, the Company 

had total assets of USD 21,768 million while total liabilities were reported at 

USD 10,077 million, of which USD 3,882 million was an interest-bearing 

debt and total shareholders’ equity ended at USD 11,691 

million. PTTEP’s Debt/Equity ratio and Debt/EBITDA 

ratio at the end of the quarter were 0.33x and 

0.73x respectively, which continue to be 

well within the Company’s policy 

of maintaining the ratio under 

0.5x and 1.0x, respectively.

Financial Position (Million USD)

Q1/2020 Q2/2020
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Explorer’s UpdateExplorer’s Update

จากสถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019  
(โควิด-19) ท่ีมีผลท�าให้ความต้องการน�้ามันลดลงเป็นอย่างมาก 
จากมาตรการปิดประเทศเพ่ือป้องกันการแพร่เชื้อ และความขัดแย้ง 
ในการบรหิารจดัการการผลติของผูผ้ลติน�า้มนัรายใหญ่ของโลกทีเ่ริม่ข้ึน 
ในช่วงต้นเดือนมีนาคมท่ีผ่านมา ท�าให้ราคาน�้ามันดิบปรับตัวลดลง 
อย่างรวดเรว็ และมแีนวโน้มทีจ่ะยังคงผนัผวน เพ่ือรบัมอืกับวิกฤตการณ์
ในครัง้น้ี ปตท.สผ. ได้ปรบัแผนกลยุทธ์ท้ังในระยะสัน้และระยะยาว โดย
ในระยะสั้น ส�าหรับปีนี้ ปตท.สผ. ได้ทบทวนและปรับแผนการลงทุน 
เพ่ือลดรายจ่าย อาทิ การบริหารจัดการต้นทุนของโครงการให้มี
ประสทิธิภาพสงูสดุและการเลือ่นแผนการเจาะส�ารวจในบางโครงการ
ออกไป ซึ่งคาดว่าจะสามารถลดรายจ่ายจากแผนการลงทุนเดิมได้
ประมาณร้อยละ 15-20 โดยไม่ส่งผลกระทบต่อการด�าเนนิงานในอนาคต
และความต้องการใช้พลังงานของประเทศ รวมท้ัง ได้ก�าหนดทิศทาง 
การด�าเนนิธุรกจิระยะยาว รบัมอืกับการเปลีย่นแปลงของสถานการณ์ 
ทางธุรกิจในปัจจบัุนและอนาคต เพ่ือสร้างการเตบิโตได้อย่างย่ังยืนอกีด้วย

สรุปกิจกรรมของโครงการส�าคัญในไตรมาสที่ 2 ปี 2563 เป็นดังนี้

Regarding to the coronavirus disease 2019 (COVID-19) pandemic 
that has an impact on crude oil demand after countries lock-downs 
to prevent the spread of infection together with the oil price war, 
that was triggered in early-March 2020 from the disagreement 
in production cut among OPEC+ members, crude oil prices 
has sharply dropped and remained volatile. In order to deal 
with these challenges, PTTEP has sharpened its short-term and  
long-term strategic plans. For this year, with utmost priority on future 
operations and energy security for Thailand, PTTEP has revised  
its investment down around 15-20% from its original plan for the year. 
The investment plan revision includes effective cost management 
and prioritizing exploration drillings. For the longer term, PTTEP 
has sharpened our long-term business direction in order to be 
resilient in the industry’s increasingly volatile environment, enhance  
the Company’s competitive advantage and promote sustainability.   

In Q2/2020, the Company’s progress in key projects are 
highlighted on this map.

1. โครงการจี 1/61 และโครงการจี 2/61
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 60 และ 100 ตามล�าดับ)

 ผู้ด�าเนินการ : PTTEP

 โครงการได้เริ่มด�าเนินการตามแผนด�าเนินงานในช่วงเตรียมการ 

ซึง่รวมถึงการเริม่วางแผนการเจาะหลมุส�ารวจ การสร้างแท่นผลติ

และท่อส่งก๊าซฯ และการศกึษาการเตรยีมความพร้อมในด้านอืน่ ๆ  

เพ่ือเตรยีมผลติก๊าซฯ ให้ได้ตามสญัญาแบ่งปันผลผลติในปรมิาณ

ขัน้ต�า่รวม 1,500 ล้านลกูบาศก์ฟุตต่อวันในปี 2565-2566 เป็นต้นไป 

โดยได้ประสานงานกับผู้รับสัมปทานรายเดิมและกรมเชื้อเพลิง 

ธรรมชาติอย่างใกล้ชิดเพ่ือให้การเปลี่ยนผ่านการด�าเนินการ 

เป็นไปอย่างราบรื่น

2. โครงการซอติก้า
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 80) 

 ผู้ด�าเนินการ : PTTEP

 โครงการสามารถรักษาระดับการผลิตได้ตามแผน  

3. โครงการเมียนมา MD-7
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 50)

 ผู้ด�าเนินการ : PTTEP

 โครงการได้เสร็จสิ้นการเจาะหลุมส�ารวจจ�านวน 1 หลุมในเดือน

มนีาคมท่ีผ่านมา และไม่พบแหล่งปิโตรเลยีมท่ีมศัีกยภาพเพียงพอ

ต่อการพัฒนาจึงได้ตัดจ�าหน่ายหลุมส�ารวจดังกล่าวในไตรมาสนี้

1. G1/61 and G2/61 Project
 (Participation Interest 60% and 100%, respectively) 

 Operator : PTTEP

 The Projects have commenced the preparation phase which 

includes planning for exploration drilling, construction of 

production platform and gas pipelines, and other studies 

to ensure gas production in accordance with the minimum 

volume stated in the Production Sharing Contract (PSC) 

of 1,500 MMSCFD in total, starting from 2022-2023 

onwards. PTTEP has closely coordinated with the existing 

concessionaire and the Department of Mineral Fuels to 

ensure a smooth operational transition.

2. Zawtika Project 
 (Participation Interest 80%)

 Operator : PTTEP

 The Project has maintained production volumes as planned.

3. Myanmar MD-7 Project
 (Participation Interest 50%)

 Operator : PTTEP

 The Project has completed the drilling of an exploration well 

in March 2020, evaluated the results to have no commercial 

reserves and thus was written off in this quarter.
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4. โครงการ แปลงเค
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 6.4-56)

 โครงการ ซาราวัก เอสเค 309 และ เอสเค 311
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 42-59.5)

 ผู้ด�าเนินการ : PTTEP (ยกเว้น แหล่ง GK  ในโครงการ แปลงเค 

ซึ่งมี Shell เป็นผู้ด�าเนินการ)

 โครงการ แปลงเค ตั้งอยู่ในทะเลน�้าลึก นอกชายฝั่งรัฐ Sabah 

ประกอบไปด้วย แหล่ง Kikeh, Siakap North-Petai (SNP) และ 

Gumusut-Kakap (GK) และ โครงการ ซาราวัก เอสเค 309 และ 

เอสเค 311 ซึ่งเป็นแหล่งผลิตน�้ามันและก๊าซธรรมชาติ ตั้งอยู่ใน 

ทะเลน�้าตื้น นอกชายฝั่งซาราวัก ไตรมาสนี้ทั้งสองโครงการมีการ 

ผลิตที่ลดลงกว่าแผนเน่ืองจากผลกระทบจากสถานการณ์ 

โควดิ-19 ท�าให้ความต้องการพลงังานลดลง นอกจากน้ีรฐับาลมาเลเซยี 

ได้ขยายเวลามาตรการควบคุมการเดินทางของประชาชน หรือ 

Movement Control Order (MCO) ซึ่งมีผลบังคับตั้งแต่วันท่ี 

18 มนีาคม ถึง 31 สงิหาคม 2563 เพ่ือช่วยควบคมุการแพร่กระจาย

ของโควิด-19 ส่งผลให้งานซ่อมบ�ารุงล่าช้าออกไป ท�าให้กระทบ

แผนการผลิตเล็กน้อย

5. โครงการ แปลงเอช
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 42-56)

 ผู้ด�าเนินการ : PTTEP

 โครงการตั้งอยู่ในทะเลน�้าลึก นอกชายฝั่งรัฐ Sabah มีก�าลัง

การผลิตก๊าซธรรมชาติท่ี 270 ล้านลูกบาศก์ฟุตต่อวัน มาตรการ

ควบคุมการเดินทางของประชาชนได้ส่งผลให้การเข้าพ้ืนที่เพ่ือ

ติดตั้งอุปกรณ์ เกิดความล่าช้า อย่างไรก็ตาม โครงการคาดว่าจะ

สามารถผลิตก๊าซธรรมชาติได้ภายในไตรมาส 3 ปี 2563 ปัจจุบัน

โครงการอยู่ระหว่างการติดตั้ง Subsea Structure

6. โครงการ ซาราวัก เอสเค 410 บี
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 42.5)

 ผู้ด�าเนินการ : PTTEP

 โครงการอยู่ระหว่างการศึกษาแผนพัฒนาโครงการและวางแผน

เจาะหลุมประเมินผล เพื่อประเมินศักยภาพเพิ่มเติมภายในปลาย

ไตรมาส 3 ปี 2563 จ�านวน 1 หลุม

7. โครงการซาราวัก เอสเค 417, โครงการซาราวกั เอสเค 438, 
โครงการซาราวัก เอสเค 405B และโครงการพีเอ็ม 415

 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 80, 80, 59.5 และ 70 ตามล�าดับ) 

 ผู้ด�าเนินการ : PTTEP

 ปัจจบุนัอยู่ระหว่างการประเมนิศกัยภาพปิโตรเลยีมเพ่ือด�าเนินการ

เจาะหลุมส�ารวจในปี 2563-2564  

4. Block K Project
 (Participation Interest 6.4-56%)

 Sarawak SK 309 and SK 311 Project
 (Participation Interest 42-59.5%)

 Operator : PTTEP (except GK  in Block K Project operated 

by Shell)

 The Block K Project consists of Kikeh, Siakap North-Petai 

(SNP) and Gumusut-Kakap (GK) fields which are producing 

oil fields located in the deepwater of offshore Sabah.  

The Sarawak SK 309 and SK 311 Projects are oil and gas 

producing fields located in the shallow water of offshore 

Sarawak. In this quarter, the production of these projects had 

been lower than planned, due to lower energy demand from  

the COVID-19 outbreak. In addition, the Government of Malaysia 

has extended a Movement Control Order (MCO) from  

March 18, 2020 to August 31, 2020, in response to the COVID-19 

outbreak, consequently delayed in some of the maintenance 

work. Slightly impact on production was observed.

5. Block H Project
 (Participation Interest 42-56%)

 Operator : PTTEP

 The Project located in the deepwater of offshore Sabah with 

capacity of 270 MMSCFD, with the first gas is expected in 

Q3/2020, slightly delayed from the original plan, due to 

extension of the Movement Control Order (MCO), which 

was required to complete the subsea structure installation 

works. Currently, the installation work has been proceeded.

6. Sarawak SK410B Project
 (Participation Interest 42.5%)

 Operator : PTTEP

 The Project is currently preparing for the drilling of an 

appraisal well to further evaluate potential upside in Q3/2020 

along with studying on the field development plan.

7. Sarawak SK417 Project, Sarawak SK438 Project, 
Sarawak SK405B Project and PM415 Project

 (Participation Interest 80%, 80%, 59.5% and 70%, respectively)

 Operator : PTTEP

 The Projects are currently being evaluated for petroleum 

potential and prepare for exploration drilling in 2020-2021.
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8. โครงการเวียดนาม บี และ 48/95 
 และโครงการเวียดนาม 52/97
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 8.5 และ 7)

 ผู้ด�าเนินการ : Petrovietnam (PVN)

 ปัจจุบันโครงการอยู่ระหว่างการเจรจาสัญญาเชิงพาณิชย์เพ่ือ

รองรบัการตดัสนิใจลงทุนข้ันสดุท้าย (Final Investment Decision 

หรือ FID) และคาดว่าจะเริ่มผลิตปิโตรเลียมเชิงพาณิชย์ได้ใน

ปลายปี 2566 ด้วยก�าลังการผลิตที่จะค่อย ๆ เพ่ิมไปสู่ระดับ  

490 ล้านลูกบาศก์ฟุตต่อวัน

9. โครงการแอลจีเรีย ฮาสสิ เบอร์ ราเคซ
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 24.5)

 ผู้ด�าเนินการ : PTTEP

 โครงการได้บรรลุข้อตกลงเพ่ือเร่ิมพัฒนาโครงการระยะท่ี 1 ตาม

แผนพฒันาทีไ่ด้รบัอนมุตัจิากรฐับาลในเดอืนเมษายน 2561 และ

คาดว่าจะเริม่ผลติในปี 2564 ด้วยก�าลงัการผลติประมาณ 10,000-

13,000 บาร์เรลต่อวัน พร้อมทั้งมีแผนระยะที่ 2 เพื่อเพิ่มปริมาณ

การผลิตในปี 2568 เป็น 50,000-60,000 บาร์เรลต่อวัน

8. Vietnam B & 48/95 Project and 
 Vietnam 52/97 Project
 (Participation Interest 8.5% and 7%)

 Operator : Petrovietnam (PVN)

 The Projects are currently in the negotiation process 

on commercial terms in order to push forward the Final 

Investment Decision (FID). The projects are expected to 

have its first gas by the end of 2023 with production capacity 

gradually ramping up to 490 MMSCFD.

9. Algeria Hassi Bir Rekaiz Project
 (Participation Interest 24.5%) 

 Operator : PTTEP

 The Project has started development on Phase 1 following 

the conclusion from an approved development plan by the 

Government. Development activities of the Project have 

commenced since Q1/2019 with expected first oil production 

for the initial phase of around 10,000-13,000 barrels per day 

(BPD) in 2021. In the second phase, production capacity is 

planned to ramp up to around 50,000-60,000 BPD in 2025.
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10. โครงการโมซัมบิก แอเรีย วัน
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 8.5)

 ผู้ด�าเนินการ : TOTAL

 ในไตรมาส 2 ปี 2563 โครงการอยูร่ะหว่างการสรปุผลการคัดเลือก

บริษัทเจ้าของเรือ (LNG Ship-owner) และเจรจาเงื่อนไขสัญญา 

เช่าเรือ (Time Charter Party Agreement) ซึ่งคาดว่าจะสรุปและ 

พร้อมท�าสัญญากับบริษัทเจ้าของเรือได้ตามแผน เพื่อด�าเนินการ 

ขออนมุตัจิากรฐับาลโมซมับกิต่อไป โครงการได้ลงนามสญัญาเงนิกู้ 

ในรูปแบบ Project Finance วงเงิน 14,900 ล้านดอลลาร์ สรอ. 

เพ่ือรองรับค่าใช้จ่ายในการพัฒนาโครงการ ส�าหรับการผลิต 

ก๊าซธรรมชาตเิหลว 2 สายการผลติแรก ทัง้นี ้ตามแผนงานโครงการ

จะด�าเนินการผลิตปิโตรเลียมเชิงพาณิชย์ได้ในปี 2567

11. โครงการเม็กซิโก แปลง 29 (2.4)   
 (สัดส่วนการร่วมทุนร้อยละ 16.67)

 ผู้ด�าเนินการ : Repsol

 ปัจจุบันโครงการได้เสร็จสิ้นการเจาะหลุมส�ารวจจ�านวน 2 หลุม 

ในเดือนพฤษภาคมที่ผ่านมา ส�าหรับผลการเจาะท้ัง 2 หลุมนี้ 

บริษัทฯ ประสบความส�าเร็จในการค้นพบศักยภาพน�้ามันดิบ โดย 

โครงการอยู่ระหว่างด�าเนินการวางแผนประเมินศักยภาพและ

พัฒนาปิโตรเลียม เพ่ือเสนอขออนุมัติจากหน่วยงานรัฐบาลของ

ประเทศเม็กซิโกต่อไป

10. Mozambique Area 1 Project 
 (Participation Interest 8.5%)

 Operator : TOTAL

 In Q2/2020, the Project is in the process of finalizing the 

selection of the LNG Ship-owner and negotiating the terms 

of the Time Charter Party Agreement, which is expected 

to conclude and ready to sign the contract with the ship’s 

owner as planned to further proceed with approval from 

the Mozambican government. Currently, the Project has 

signed loan agreements for Project Finance for the amount  

of USD 14.9 billion, to advance the first two-train LNG 

development, with the plan for its first commercial cargo 

by 2024.

11. Mexico Block 29 (2.4) Project 
 (Participation Interest 16.67%)

 Operator : Repsol

 The Project has completed the drilling of 2 exploration wells 

in May 2020 with successful deep-water oil discoveries of 

good quality reservoirs. The Project is currently preparing 

to evaluate for petroleum potential as well as future 

development plans for further regulatory approval.
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Explorer’s
Knowledge

“พลังความร่วมมือ
เพื่อพลังงานที่ยั่งยืน”

PTTEP 35th Anniversary  
“Energy Partner of Choice”

ปตท.สผ. เริ่มต้นพันธกิจที่ได้รับมอบหมายจากรัฐให้เป็น
บริษัทส�ารวจและผลิตปิโตรเลียมของคนไทยในการท�าหน้าที่
เสริมสร้างความมั่นคงทางพลังงานให้กับประเทศ ตลอด 
ระยะเวลา 35 ปี เราปฏบิติัหน้าที ่ด้วยความมุง่มัน่ไปพร้อม ๆ  
กับการดูแลชุมชน สังคม และสิ่งแวดล้อม เพ่ือให้ม่ันใจว่า
ประเทศไทยและคนไทยจะมีพลังงานใช้ควบคู่ไปกับการสร้าง
สังคมที่ดีร่วมกันอย่างยั่งยืน

Assigned by the Thai government, PTTEP was 
established with the mission as a state-owned 
petroleum exploration and production enterprise that 
is obligated to strengthen national energy security. 
Throughout 35 years, PTTEP has committedly 
performed our duty and concurrently demonstrated 
our concerns about community, society and the 
environment, to ensure sustainable energy supply and 
livable society for the country and all Thais.

ก้าวแรกของ ปตท.สผ. ในการท�าหน้าที่ที่ได้รับมอบหมาย คือ การร่วม
ลงทุนกับบริษัทน�้ามันนานาชาติ ซึ่งเข้ามาลงทุนในประเทศไทย โดยเริ่ม
จากโครงการเอส 1 หรือแหล่งสิริกิติ์เป็นโครงการแรก และต่อมาได้ร่วม
การลงทุนอีกหลายโครงการในประเทศไทย ไปจนถึงโครงการยาดานา  
โครงการเยตากุน ในประเทศเมยีนมา ขณะนัน้เป็นช่วงเวลาทีบ่รษิทัไทยได้ 
สัง่สมความรูแ้ละประสบการณ์ เพ่ือทีจ่ะท�าหน้าทีใ่นการส�ารวจ พัฒนา และ 
ผลิตปิโตรเลียมได้เอง หรือการเป็นผู้ด�าเนินการ (Operator) ในอนาคต 
ซึ่งจุดเปลี่ยนส�าคัญที่เป็นประวัติศาสตร์ของอุตสาหกรรมพลังงานไทย 
คือการที่รัฐบาลมีนโยบายให้ ปตท.สผ. ซื้อสัมปทานโครงการบงกช 
คืนจากบริษัทน�้ามันต่างชาติ และมุ่งหวังให้เป็นผู้ด�าเนินการน้ีด้วยตัวเอง 
ในอนาคต ด้วยความมุง่มัน่และความสามารถของบคุลากรไทย ภารกิจส�าคญั
ครัง้น้ี บรรลผุลส�าเรจ็ในเวลา 5 ปีหลงัจากนัน้ โดย ปตท.สผ. ได้ก้าวสูก่ารเป็น 
ผูด้�าเนินการโครงการบงกช เรยีกได้ว่าเป็นครัง้แรกท่ีบรษิทัไทยเป็นผูด้�าเนนิการ 
แหล่งก๊าซธรรมชาตด้ิวยตวัเอง โดยสามารถด�าเนนิงานได้เทียบเท่ากับบรษิทั
น�า้มนันานาชาติ

PTTEP’s first step was to forge joint ventures with international oil 
companies operating in Thailand, starting with S1 Project or Sirikit oil 
field. Similar projects followed for the operations in Thailand, before 
the participation with Yadana and Yetagun projects in Myanmar. 
During the period, PTTEP accumulated knowledge and experience, 
before going solo in E&P ventures or becoming a full-fledged operator.  
The government policy requiring PTTEP to acquire Bongkot 
concessions from a foreign company and to operate the project was 
a major turning point in Thailand’s energy history. The mission was 
accomplished in 5 years thanks to PTTEP’s strong commitment and 
capability. Bongkot Project is the first natural gas field operated by  
the Thai company, on a par with international oil companies.

จากผู้ร่วมทุน...ก้าวสู่ผู้ด�าเนินการ
From Joint Venture to Operator

35 ปี ปตท.สผ.

2528 – 2544
1985 – 2001
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จากความส�าเร็จนั้น ปตท.สผ. ได้เข้าเป็นผู้ด�าเนินการในการส�ารวจและผลิตปิโตรเลียม 
ในประเทศไทยอีกหลายโครงการ เช่น โครงการอาทิตย์ โครงการเอส1 ในขณะเดียวกัน 
ได้ขยายการลงทนุไปในภูมภิาคต่าง ๆ  ของโลกทัง้ในฐานะทีเ่ป็นผูด้�าเนนิการและการร่วมลงทุน 
เช่น เอเชยีตะวันออกเฉยีงใต้ ตะวนัออกกลาง ออสตราเลเชยี ทวีปอเมรกิา และทวปีแอฟรกิา 
เพื่อเสริมสร้างเสถียรภาพด้านพลังงานให้กับประเทศไทย และประเทศที่เข้าไปลงทุน

The success paved way for the operatorship of several E&P projects in Thailand 
including Arthit Project and S1 Project. PTTEP also expanded its investment in 
different parts of the world from Southeast Asia, the Middle East, Australasia and 
America to Africa, as an operator and a joint-venture partner in E&P projects. 
PTTEP was on the path to strengthen the energy stability in Thailand and in  
the countries it invests in.

ในช่วงเวลาทีอ่ตุสาหกรรมน�า้มนัโลกต้องเผชญิกับความผนัผวนของราคาน�า้มนั ซึง่ส่งผลกระทบ 
กับบริษัทน�้ามันท่ัวโลกรวมทั้ง ปตท.สผ. ด้วย เราต้องปรับตัวหลายด้านเพ่ือรับกับ
วิกฤตการณ์ท่ีเกิดข้ึน โดยการปรบัเปลีย่นแผนการลงทนุและบรหิารเงนิลงทนุ ปรบัโครงสร้าง
ต้นทนุการผลติ แต่ยงัคงรักษาไว้ซึ่งระดับการผลิตปิโตรเลียมและมาตรฐานความปลอดภัย 
ซึง่สถานการณ์ครัง้น้ัน เป็นโอกาสให้เราได้เตรยีมพร้อมท่ีจะรบักับการเปลีย่นแปลงอืน่ ๆ  ทีอ่าจ
เกดิขึน้รวมทั้งการขยายธุรกิจเมื่อสถานการณ์มีความเหมาะสมในอนาคต

As the world suffered from oil price volatility, international oil companies including 
PTTEP felt negative impacts. We had to cope with the crisis in several fronts, 
through adjustments in investment plans as well as production cost restructuring, 
while maintaining output and safety standards. The crisis, however, offered us an 
opportunity to prepare for emerging challenges and business expansion when 
the right time prevailed.

ภายหลงัวิกฤติราคาน�า้มนั ด้วยการเตรยีมความพร้อมส�าหรบัโอกาสในการลงทุนควบคูไ่ปกับ
แผนการขยายธุรกิจโดยให้ความส�าคญักับภูมภิาคเอเชยีตะวันออกเฉยีงใต้ซึง่เป็นพ้ืนท่ีทีเ่รา
มปีระสบการณ์และความช�านาญ รวมท้ังภูมภิาคตะวันออกกลางซึง่มศีกัยภาพปิโตรเลยีมสงู  
ปตท.สผ. จงึขยายการลงทุนทัง้ระยะสัน้และระยาว ท้ังในประเทศไทย มาเลเซยี สหรฐัอาหรบั
เอมิเรตส์ และโอมาน รวมทั้งเข้าซื้อกิจการที่สามารถสร้างผลตอบแทนได้ทันท ีนอกจากนี้  
ปตท.สผ. ยังปรบัตวัรบักับการเปลีย่นแปลงของเทคโนโลยี โดยขยายการลงทุนในธุรกิจใหม่ 
ที่ช่วยเพ่ิมประสิทธิภาพการท�างานให้กับธุรกิจหลัก เช่น ธุรกิจ AI และ Robotics โดย 
แผนกลยุทธ์ท้ังหมดน้ี จะเป็นการสร้างการเติบโตเพ่ือก้าวไปข้างหน้าอย่างแข็งแกร่ง และ 
ยังเป็นการเสรมิสร้างความมัน่คงด้านพลงังานให้กับประเทศไทยในระยะยาวด้วย

After the oil price crisis, PTTEP is ready for investment opportunities as we follow 
our strategic expansion plans that emphasize Southeast Asia where we have built 
expertise and experience, and the Middle East that demonstrates high petroleum 
potential. PTTEP has expanded investment in Thailand, Malaysia, the United Arab 
Emirates and Oman for short and long-term gains as well as acquired projects that 
immediately generate income. PTTEP has also been prepared for digital transformation 
through investment in new businesses that will enhance key businesses’ performance, 
like AI and Robotics. Through these strategies, we aim to achieve solid growth and 
maintain Thailand’s energy security in the long term.

ขยายการลงทุนข้ามทวีป
International Expansion

ปรับตัวรับการเปลี่ยนแปลง 
Maintain Performance during 
the Challenging Circumstance

สร้างฐานการเติบโต
พร้อมก้าวต่อไปอย่างยั่งยืน 
Grow New Foundation for
the Sustainability

for watching music video
PTTEP 35th Anniversary

#ReachOutForTheSky

เพ�่อรับชมภาพยนตร�โฆษณา
35 ป� ปตท.สผ.

#ไปให�สุดขอบฟ�า

2545 – 2556
2002 – 2013

2557 – 2560
2014 – 2017

2561 – ปัจจุบัน
2018 – Now
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Explorer’s Responsibility

EnvironmEntal
rEbirth

ก�ำเนิดใหม่ของโลกใบเก่ำ

จากการแพร่ระบาดของโควิด-19 ท�าให้เกิดการ
ลอ็กดาวน์ (Lockdown) ไปทัว่โลก ถึงแม้ว่าสภาพ
เศรษฐกิจและสังคมจะระส�่าระสาย มนุษย์ต่าง 
ได้รบัผลกระทบกันถ้วนหน้า แต่ส่งผลให้ธรรมชาติ
กลับมาฟ ื ้นตัวอย ่างรวดเร็ว  ส่ิงแวดล ้อม 
ปรบัเปลีย่นไปในทศิทางทีด่ขีึน้แบบทนัตา ไปดกัูนว่า 
มีปรากฏการณ์อะไรเกิดขึ้นบ้างในช่วงวิกฤตนี้  
ที่ท�าให้เหมือนโลกใบเก่าของเราได้เกิดใหม่

The COVID-19 pandemic has brought 
about an unprecedented global lockdown. 
Although there have been great impacts 
socially and economically that, consequently, 
have affected human beings, nature has 
rapidly revitalized itself during the lockdown 
and the environment has been getting better 
and better within a short space of time. Let’s 
see what has happened during this crisis that 
shows how the old world is reborn.
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ปรากฏการณ์ที่น่ามหัศจรรย์ที่สุดต้องยกให้กับการพลิกโฉม

ของแม่น�้า Rímac River ในประเทศเปรู ที่เปลี่ยนสภาพจาก 

น�า้เน่าเป็นแม่น�า้ใสสะอาดในเวลาเพียงไม่ก่ีวัน ท�าให้เมอืงหลวง 

อย่างกรงุลมิา (Lima) มภูีมทิศัน์งดงามขึน้ผดิหผูดิตา ก่อนหน้านี ้

แม่น�้าสายส�าคัญของประเทศมีสีขุ่นมัวเต็มไปด้วยขยะ และมี

การปล่อยของเสียจากโรงงานอุตสาหกรรม เรียกได้ว่าท�าลาย

สิ่งแวดล้อมกันตั้งแต่ต้นน�้าในแถบเทือกเขาแอนดีส (Andes 

Mountains) มาจนถึงกรุงลิมาช่วงปากน�้าก่อนลงสู่มหาสมุทร

กันเลยทีเดียว หน่วยงานทรัพยากรน�้าแห่งชาติ (National 

Water Authority: ANA) ของเปรอูอกมาแถลงว่าวกิฤตโควดิ-19 

ท�าให้ปรมิาณขยะและของเสยีท่ีปล่อยลงสูแ่ม่น�า้ลดลงถึงกว่า 

ร้อยละ 90 และน่ันคือท่ีมาของความใสสะอาดของแม่น�า้สายน้ี

The most fascinating phenomenon must be the 

transformation of the Rímac River in Peru that has 

changed from a polluted waterway into clean and clear 

water in just a few days. Giving the capital City of Lima 

an extraordinarily picturesque waterway. Not so long 

ago, the river was murky and full of refuse emitted from

industrial factories. It can be said that environmental-

damage started from the headwaters around the Andes 

Mountains down to the estuary in Lima before flowing into 

the ocean. The National Water Authority of Peru released 

a statement saying that the COVID-19 pandemic had 

helped reduce the number of refuse and wastes released 

to the river by 90%. Which is why the river has become 

clean, clear, and revitalized.

พลิกโฉมใหม่
ของแม่น�้ำสำยเก่ำ
The Makeover of the Same Old River
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แม้ว่าภาพของหงส์ที่ลอยอยู่ในคลองกับภาพปลาโลมา 

ที่แหวกว่ายในเวนิสจะเป็นภาพปลอมที่มาพร้อมข่าวลวง  

แต่สถานการณ์ลอ็กดาวน์จากโควิด-19 กช่็วยให้แม่น�า้ล�าคลอง 

ในกรุงเวนิส อิตาลี กลับมาใสแจ๋วและฟื้นฟูขึ้นจริง การไม่ถูก 

รบกวนท�าให้น�้าในล�าคลองใสจนมองเห็นพ้ืนดินท่ีก้นคลอง 

หลกัฐานทีพิ่สจูน์ได้ก็คอืฝงูลกูปลาจ�านวนมากกลบัมาแหวกว่าย 

อยู ่ในล�าคลองของกรุงเวนิส เพราะคุณภาพน�้า ท่ีดี ข้ึน  

กระแสน�้าท่ีนิ่งลง และการไม่ถูกรบกวนจากมนุษย์ จึงท�าให้

เวนิสกลับมามีเสน่ห์น่าต้องมนต์อีกครั้ง

Although the photos of swans floating on water and 

dolphins swimming in Venice’s canal, are not real, the 

lockdown situation has actually helped to make Venice’s 

canals become clear and clean again. The lack of boats 

and others have resulted in the canal water becoming so 

clear that the canal bed can be seen. Further evidence 

of an improvement includes the large number of small 

fish making a comeback to swimming in Venice’s canals 

again due to better water quality, stable currents, and  

a lack of human disturbance. Which has help to revitalize 

the alluring charm of Venice.

เมืองแห่งคลอง
ที่น่ำต้องมนต์อีกครำว 
The City of Canals with Reviving Charm
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พะยูนเป็นสัตว์ท่ีบอบบาง อ่อนไหว และค่อนข้างกลัวมนุษย์  

จงึท�าให้เราไม่ค่อยเหน็พะยูนในธรรมชาตสิกัเท่าไร อกีหนึง่ภาพ 

แปลกตาท่ีเกิดขึ้นในช่วงสถานการณ์โควิด-19 ของไทยก็คือ

ภาพของฝงูพะยนูกว่า 20 ตัว ออกมาว่ายน�า้เล่น กินหญ้าทะเล 

โดยไม่ต้องระวังภัยใด ๆ ความสงบไร้การรบกวนน้ีเองท�าให ้

ฝงูพะยูนกล้าทีจ่ะออกมากินอาหารอย่างสบายใจในตอนกลางวัน 

นับเป็นภาพหายากส�าหรับปรากฏการณ์นี้ไม่น้อย

Manatees are fragile, sensitive and scared of human 

beings, so we don’t often see them in nature. A peculiar 

sight seen in Thailand during the COVID-19 pandemic 

has been gatherings of more than 20 manatees coming 

out to swim and eating seagrass without being concerned 

of any dangers, so much so that these manatees have 

even dared to feed themselves during the daytime. 

An extremely rare phenomenon but it also well raises 

people’s consciousness to preserve the Thai sea.

อิ่มหน�ำและส�ำรำญ
Full and Fun
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หน่ึงในปรากฏการณ์ธรรมชาติที่เกิดขึ้นโดดเด่นมากก็คือ  

การที่เต่าทะเลพากันขึ้นมาวางไข่บนชายฝั่งหลายพ้ืนที่ แต่ที ่

ตืน่ตาตืน่ใจท่ีสดุเหน็จะเป็นบรรดาฝงูเต่าตน ุ(Green Sea Turtle) 

บริเวณแนวปะการังท่ีใหญ่ที่สุดในโลกอย่าง Great Barrier 

Reef ออสเตรเลีย รวมตัวกันว่ายน�้าเพ่ือขึ้นไปวางไข่บริเวณ

เกาะเรน (Raine Island) กว่า 64,000 ตัว ทางทีมนักวิจัยและ

นักอนุรักษ์ภายใต้โครงการ Raine Island Recovery Project 

จึงได้น�าโดรนขึ้นบันทึกภาพ ภายหลังภาพนี้ได้ถูกเผยแพร่

ไปทั่วโลกพร้อมกับความยินดีจากผู้คนมากมาย รวมถึงการ

บันทึกประวัติศาสตร์หน้าใหม่กับสถิติที่ไม่เคยเกิดข้ึนมาก่อน 

ก็คอืการเคลือ่นทพัของฝงูเต่าพร้อม ๆ  กันครัง้ใหญ่ท่ีสดุในโลก

Another  phenomenon  of nature is the remarkable sight of 

sea turtles laying eggs onshore in many areas. However, 

the most spectacular is that approximately 64,000 green 

sea turtles around the world’s largest coral reef the Great 

Barrier Reef, in Australia, swam together to lay eggs on 

Raine Island. A team of researchers and conservationists 

from the Raine Island Recovery Project captured the 

scene above from a drone. Which was greeted with 

delight worldwide, and broke the world’s record in terms 

of the largest simultaneous migration of turtles.

ฝูงเต่ำรวมตัวสร้ำงชีวิตใหม่
Turtles Make New Lives Together
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เมื่อปี 2562 ท่ีผ่านมา 10 อันดับแรกของเมืองท่ีมีมลภาวะ

ย�่าแย่ท่ีสุดในโลก มีเมืองในประเทศอินเดียครองต�าแหน่งถึง  

6 เมอืง หน่ึงในนัน้คอืกรงุเดล ี(Delhi) ซ่ึงเป็นทีต่ัง้ของเมอืงหลวง 

นิวเดลี (New Delhi) ในช่วงต้นปี 2563 สถานการณ์โควิด-19 

ท�าให้อินเดียต้องล็อกดาวน์ประเทศ แทบไม่น่าเชื่อว่าในระยะ

เวลาเพียงไม่ก่ีวันฝุ่นละอองและมลพิษท่ีหนาแน่นของเมืองน้ี 

จะเบาบางและจางลง จนท�าให้อากาศปลอดโปร่ง ท้องฟ้า

แจ่มใส จากข้อมลูการวัดคุณภาพอากาศมผีลออกมาว่าวิกฤต

โควิด-19 ท�าให้มลพิษในเมืองเดลีลดลงกว่าร้อยละ 43 ท�าให้

ผู้คนได้เห็นความสดใสสวยงามของเมืองนี้อีกครั้ง

In 2019, six out of the ten most polluted cities in the world, 

were in India. Among them was New Delhi the capital city. 

In early 2020, the COVID-19 pandemic caused India 

to enforce a country wide lockdown, which resulted in 

rejuvenating the polluted capital and residents awoke 

to fresh air and clear skies. According to the air quality 

index, the COVID-19 pandemic has decreased pollution 

in Delhi by 43%, allowing inhabitants to experience the 

brightness and beauty of their city again.

กำรกลับมำ
ของอำกำศบริสุทธิ์
The Return of Clean Air
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Disclaimer:
เอกสารฉบับนี้จัดทำโดย บร�ษัท ปตท.สำรวจและผลิตป�โตรเลียม จำกัด (มหาชน) (“บร�ษัทฯ”) เพ�่อใช�ใน 
การนำเสนอหร�อเผยแพร�ข�อมูลเท�านั้น เอกสารฉบับนี้ไม�ถือว�าเป�นการเสนอขาย ชี้ชวน หร�อแนะนำให�ซื้อ 
หร�อลงทุนในหลักทรัพย�ของบร�ษัทฯ ท�านไม�ควรตัดสินใจลงทุนหร�อตัดสินใจใดๆ โดยอาศัยข�อมูลใดๆ 
ในเอกสารฉบับนี้ 

บร�ษัทฯ ไม�รับผิดชอบต�อความสูญเสียหร�อความเสียหายใดๆ อันเนื่องมาจากข�อมูลในเอกสารฉบับนี้ 
ข�อมูลในเอกสารฉบับนี้เป�นข�อมูลป�จจ�บัน ณ วันที่ของเอกสารฉบับนี้ และอาจมีการแก�ไขเปลี่ยนแปลง 
ข�อมูลดังกล�าวโดยมิต�องมีการบอกกล�าวล�วงหน�า บร�ษัทฯ ไม�ได�รับรองหร�อรับประกันความถูกต�อง 
ความเหมาะสม หร�อความครบถ�วนของข�อมูล บร�ษัทฯ ไม�มีหน�าที่ต�องดำเนินการปรับปรุงข�อมูลดังกล�าว 
ให�เป�นป�จจ�บันภายหลังจากวันที่ของเอกสารฉบับนี้ และเอกสารฉบับนี้และข�อมูลในเอกสารฉบับนี้ไม�ถือว�า 
เป�นการให�คำปร�กษาหร�อคำแนะนำทางด�านกฎหมาย ภาษี และการลงทุนหร�อด�านอื่นๆ

นอกจากนี้ ข�อมูลและข�อความบางส�วนบางตอนในเอกสารฉบับนี้มีลักษณะเป�นการคาดการณ�เหตุการณ� 
ในอนาคต โดยอาศัยข�อมูล ณ วันที่ของเอกสารฉบับนี้ และข�้นอยู�กับป�จจัยหลายประการ ผลที่เกิดข�้นจร�ง 
จ�งอาจแตกต�างไปอย�างมีนัยสำคัญจากที่ได�คาดการณ�ไว�ในเอกสารฉบับนี้ ท�านจ�งควรใช�ว�จารณญาณ 
อย�างรอบคอบเกี ่ยวกับข�อมูลและข�อความดังกล�าว และไม�ควรตัดสินใจโดยอาศัยเพ�ยงแต�ข�อมูลและ 
ข�อความดังกล�าว

ห�ามมิให�มีการคัดลอก ดัดแปลง ทำซ้ำ หร�อเลียนแบบข�อมูลท่ีปรากฏอยู�ในเอกสารฉบับน้ีโดยเด็ดขาด เว�นแต� 
จะได�รับอนุญาตเป�นลายลักษณ�อักษรจากบร�ษัทฯ ก�อนเท�านั้น

The information in this presentation has been prepared by PTT Exploration and Production 
Public Company Limited and its subsidiaries (the “Group”) for use in presentations by the Group 
and does not constitute a recommendation regarding the securities of the Group.

Neither the Group nor any of its affiliates, advisors or representatives shall have any responsibility 
or liability whatsoever (for negligence or otherwise) for any loss howsoever arising from any use 
of this presentation or its contents or otherwise arising in connection with this presentation.  
The information set out herein may be subject to updating, completion, revision, verification and 
amendment and such information may change materially. No representation or warranty, 
express or implied, is made as to, and no reliance should be placed on, the fairness, accuracy, 
completeness or correctness of the information, or opinions contained herein. The information 
contained herein does not constitute or form part of any legal, taxation, or investment consultation 
or advice.

Moreover, the information communicated in this presentation contains certain statements that 
reflect the Group’s beliefs, plans and expectations about the future and are or may be forward 
looking.  These forward-looking statements are based on management’s current expectations 
or beliefs as well as a number of assumptions about the Group’s operations and beyond the 
Group’s control, and by their nature forward looking statements involve risk and uncertainty 
because they relate to events and depend on circumstances that will occur in the future.  

This presentation is confidential and must not be copied, reproduced, distributed or passed 
(in whole or in part) to any other person at any time without prior written consent from the Group

Contact Information

แผนกนักลงทุนสัมพันธ� (Investor Relations)
บร�ษัท ปตท.สำรวจและผลิตป�โตรเลียม จำกัด (มหาชน)
ศูนย�เอนเนอร�ยี่คอมเพล็กซ� อาคาร A ชั้น 6 และ ชั้น 19-36
เลขที่ 555/1 ถนนว�ภาวดีรังสิต แขวงจตุจักร เขตจตุจักร
กรุงเทพฯ 10900 ประเทศไทย
Tel: 0 2537 4000
IR@pttep.com
www.pttep.com




